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Vazeni pratelé,

Pripravili jsme pro vas zimni Listy z Aura-Pontu s nabidkou aktualnich ¢i znovuobjevenych textu
za posledni oddobi. Véfime, Ze si Listy se zajmem prectete a Ze vas nase novinky zaujmou.

Kromé dalSich novych prekladd predevS§im z némciny naleznete v nabidce i zatim nepfeloZzené
novinky zejména z anglosaské a némecké oblasti, ale i z riznych jinych koutl Evropy a svéta,
napf. Polska, Ruska Ci Svédska.

Upozorfiujeme, Ze aktudlni Cislo Listd z Aura-Pontu je vZzdy k nahlédnuti na naSich webovych
strankach(www.aura-pont.cz), v€etné aktualnich Novinek z Aura-Pontu, kde se dozvite o dalSim
déni v nadi agentufe. Mate-li zgjem o starSi Cisla Listl, napiSte nam a my Vam je zaSleme
elektronicky ¢i postou. Jejich obsah prabézné ukladame do nasi internetové Rukovéti dramaturga,
kde je k dispozici Uplny pfehled nabizenych textl. Nyni v ni naleznete informace o vice nez 3 100
textech puvodnich ceskych a slovenskych her, prekladi i textl zahraniénich autort
v originale, aktualizace databaze probiha pribézné.

Pfipomindme, Ze Vasim zajmim vychdzime vstric dalSimi sluzbami:

2 na pozadani Vam zasleme text nami zastoupenych autoru a prekladatelu,

2 rozhodnete-li se néktery z nich inscenovat, ziskdme pro Vas souhlas autora,
\ 2 vystavime provozovaci smlouvu.

Rovnéz Vam texty zahraniénich autort (nabizené i Vami vyzadané):

2 obstarame,

2 v pfipadé Vaseho zajmu doporu€ime prekladatele, dojedndme smlouvu se zahraniéni agenturou,
\ = dojde-li k provozovani, je nasi odménou provize z autorskych honorar,

\ = nedojde-li k provozovani, vyuctujeme Vam predem dohodnuté vynalozené naklady.

Diky nasim bohatym zkuSenostem a kontaktim v zahrani¢i Vam miZeme nabidnout vyfizeni prav
k provozovani dél autord z mnoha zemi celého svéta:

vldmské Casti Belgie, = Madarska, Rumunska, Srbska,

Bulharska, Némecka, Ruska, Svycarska,
Holandska, Polska, Skandinavie a Pobalti USA,

Chorvatska, Rakouska, Slovinska, Velka Britanie a Irska

a mnoha dal$ich (kromé& Francie, ltalie a Spanélska, kde jsou v souéasné dobé& tamni monopolni
agentury vazany exkluzivnimi smlouvami).

Muzete nas vSak kontaktovat i v pfipadé, kdy si nejste jisti, kam se obratit.
Vzdy Vam alespon poradime.
Radi Vam taktéz pomizeme pfi vybéru titulu, vhodného pravé pro Vas. Vase pfipadné jednodussi

vvvvvv

NasSe produkéni oddéleni Vam v pfipadé potfeby pomuze pfi vybéru interpretd. Dale VAm muzeme
doporucit napfiklad reziséra, choreografa, pfipadné vytvarnika nebo autora hudby.

TésSime se na Vase reakce.
Jitka Sloupova, Michal Kotrou$
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VEDENIi AGENTURY:
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Ceska a slovenska dramatika

Vaclav Havel, Vladimir Moravek, Petr Oslzly
CIRKUS HAVEL

10m, 6z

scenicky komiks

Cirkus Havel aneb My vsichni jsme Lada je podivand o dvou dilech. Divadlo Husa na provazku
ziskalo exkluzivni souhlas Véaclava Havla k vytvofeni scénické montdze z jeho textd. Touto
shavlovskou inventurou" chce divadlo prenést klasika z polic knihoven zpatky do naseho svéta - a
zaroven tak vytvofit druhy dil k loni zapogaté trilogii Perverze v Cechach o eské narodni identitég,
0 nadéji - a zdrojich vykoupeni ze svych chyb.

Spolupraci reziséra Vladimira Moravka a dramaturga Petra Oslzlého vznikl scénaf, v némz se
cituje z Havlovych dramatickych i jinych textd - napf. z Rodinného vecera, Ztizené moznosti
soustfedéni, Zahradni slavnosti, Vernisaze, Motyla na anténé, Audience atd., ale i Dopisu Olze,
rozhovort s Karlem Hvizdalou Prosim struéné, ve druhé puli se objevi podstatna ¢ast z posledni
autorovy hry Odchazeni. Nejde vSak o nahodily sumar, nybrz o dikladné komponovany celek, v
némz se Casto jednotlivé Utrzky z her, jejich postavy, situace dostavaji v novém kontextu do
necekaného svétla, €asto i protichtdného pavodnimu vyznéni.

Findle montadZe pak Vaclav Havel napsal specialné pro provazkovskou inscenaci - Uryvky
Havlovych textd, které tvofi hlavni linku pFib&hu o selhani, nadéji, pravdé a lasce v Cechach, se
potkavaji s utrzky z romanu uspésného polského prozaika a novinafe Mariusze Szczygila Gottland,
jez pomahaji v jakési dokumentarni roviné dokreslit absurditu, perverzi, schizofrenii doby
normalizace - ale i let docela nedavnych. Pfibéh muze, intelektuala, umélce - jehoz v inscenaci
hraji tfi rdzni herci - se prolina s historickymi udalostmi a spole€enskymi zménami v nasi zemi od
konce Sedesatych let az do soucasnosti. Zapasem hlavniho hrdiny o svou dusi, celistvost, Cest,
svédomi odkazuje pfibéh k faustovskému tématu. Zaroven Ize deSifrovat literarni pfesahy smérem
k Shakesperovu Krali Learovi, Cechovovu Vidhovému sadu, Komenského Labyrintu svéta a rdji
srdce nebo i Beckettovu Cekani na Godota. Podstatnou souéésti inscenace je hudba, dilem od
Daniela Fikejze, dilem slozena z dobovych §lagrd, interpretovanych skupinou Meteor z Prahy, s
niz si do Cirkusu Havel pfijdou zazpivat i Karel Gott, Marta KubiSova, Hana Zagorova, Karel Kryl
atd. - jednou preleti i V¢elka M3ja.

VSe vytvari divokou groteskni férii, v niz se sklonuji v nékolika padech slova Clovék, Dabel, Buh,
Laska a Nadsje, Cech a Nekoneéno. Jde pfitom nejen o drama existencidlni, nybrz i zabavné -
trebaze usmév pomérné Casto tuhne na rtech. Je to ze vSeho nejvic divadlo neklidu, ironicka
psychoanalyza nasi spole¢nosti.

Z rozhovoru s Vaclavem Havlem, Lidové noviny 11. Fijna 2008: "Divadlo Husa na provazku chysta
predstaveni s nazvem Cirkus Havel. Byl jsem na zkouSce a myslim, Ze to bude docela zajimavé.
Je to pasmo slozené z rozmanitych mych textd, ale celek jsem vnimal spi$ jako svédectvi o nasich
novodobych dé&jinach. Jako by ty texty, i to, co vypovidaji o dobé svého vzniku, vhodil Vladimir
Moravek do hmozdife, rozdrtil a vysypal na nds. A ono nam to mozna fekne o nas samych vic, nez
jsme tusili..."

Petr Kolecko )
BOHOVE HOKEJ NEHRAJI
6m,27z

industrialni komedie

Tomas je hokejovy obrance mistniho extraligového celku prosluly svou tvrdosti a nedstupnosti. Ve
svém soukromém Zzivoté je v8ak velmi citlivy a piSe basné. Kristian je folkovy zpévak, ktery ovéem
neni pfilis§ zndmy ani Uspésny, a je vlastné protikladem Tomase; snazi se psat lyrické pisné, ale v
civilu je velmi cynicky. Jednoho dne se potkaji v baru a po kratké roztrzce se sprateli a to zméni
jejich zivot. Navic se jim do zZivota zaplete osmnactileta cikanecka Zaneta...

Komedie s prvky antické tragédie vychazi z prostfedi nejnize spoleCensky postavenych lidi v
prumyslovem meésté kdesi na severu. V podobé scénického &teni byla prvni verze textu, ktery je
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psan pfimo pro soubor Cinoherniho studia, Usp&$né prezentovana v ostravském Divadle Petra
Bezruce.
Svétova premiéra probéhla v prosinci 2008 v Cinohernim studiu v Usti nad Labem.

Pavel Trtilek, Jan Krupa

O KRALI, KTERY PROMENIL SVOJI DCERU VE ZLATO
7m,37z2

puvodni pohadka

Pohadka inspirovana klasickymi pohadkami i fantasy. Kral Véromir I. hleda svého nastupce a
zaroven zenicha své dcery Dobrunky. Zvést se donese i k sobeckému trpaslikovi Svojanu
Hrabivcovi, ktery se rozhodne ziskat ani ne tak Dobrunku, jako spiSe zlato z krélovské pokladnice.
Za pomoci maga Arsenia, ktery je ochoten obétovat vSe za nerosty, které potifebuje a které mu
muze vytéZit pravé Hrabivec, se Hrabivcovi podafi pomoci kouzelné knihy uhranout kréle a ten
zacne Hrabivce na slovo poslouchat — ze Stastného kralovstvi se stane temna noéni mura (témér
Mordor).

Mezitim doS8ly zpravy o namluvach Dobrunky i ke tfem princiim, ktefi se na cesté do kralovstvi
potkavaji — soutézivy a jeSitny Vitéz, ktery musi byt ve vSem nejlepsi, pozivacny a liny Slavi$, ktery
by pofad jenom néco slavil, a Rodolf, ztélesnéni kladného hrdiny. Princezna se ale vdavat nechce,
i kdyz v sobé najdou s Rodolfem zalibeni.

Kréalovstvi vladne temné kouzlo Carovné knihy a Vitéz se Slavisem chystaji intriky, jak se zbavit
Rodolfa. Svojan Hrabivec s pomoci Carodéjné knihy presvédéi krale, at necha Dobrunku proménit
v kus zlata, a odnese ji do daleké sluje. To Vitéze a SlaviSe vydési a uprchnou z kralovstvi.
Védma, ktera se miha déjem jakozto byvala chuva Dobrunky, poradi Rodolfovi, kde ma Dobrunku
hledat. Rodolfo najde Arsenia, ten prohlédne a spoleéné zlomi moc Carovné knihy. Zivly pomohou
Rodolfovi projit az ke skéle, kde je uvéznéna Dobrunka. Princezna je osvobozena, Svojan
Hrabivec prcha do jiného kralovstvi, kde ho jesté neznaji a kde muze pachat Skody.

Postavy doplfiuje kromé& Védmy alegorické postavy rdznych Zivld a zvifat (napf. Carovnéa kniha,
Kvétiny, Cesta, Les, Ptaci, Skala), postava Vyvolavace komentuje stru¢né a vtipné déj popisem
¢innosti ostatnich postav.

Jiﬁ', Magkﬁ o
BLIZKA SETKANI
5m,3z

Pfibéh ze soucCasnosti, odehravajici se prevazné v jednom nevelkém okresnim mésté. Hra
¢astecné dramaticka, ob&as humorna, v dialozich mladych dost oteviena, s jednou sazkou a
dvéma zavaznymi krimindlnimi Ciny, navzdory tomu se zcela nedotaZzenou detektivni zépletkou,
nebot ji zabrani neCekany a zcela absurdni konec,

Roman Kofrofi a Edita Syrovatkova jsou dva mladi lidé, on student mediciny a talentovany
fotbalista, ona studentka konzervatofe a hudebnice. Zcela nahodou se spolu sezndmi v jedné
prazské restauraci, kde Roman se spoluhraci oslavuje sportovni Uspéch a Edita s blizkou
kamaradkou novinarkou Irenou probiraji problematiku sexu s opa¢nym pohlavim a soubé&zné
hodnoti i své vzajemné mirné lesbické vztahy. DalSi ndhoda tomu chce, Zze Roman i Edita vlastné
pochazeji z jednoho mésta. On je synem pravnika, byvalého predlistopadového okresniho
prokuratora a nyni mistniho radniho, zatimco ona zrodiny dramaticky poznamenané jednak
‘nepovolenym opusténim republiky” dvou blizkych pfibuznych, jednak tragickou smrti svych rodica.
Zprvu pratelsky vztah se kvalitativné rozviji az do chvile, kdy se Edita dozvi od svého jediného
pribuzného stryce Olivera (jenz se po navratu z emigrace a tragické autonehodé svého bratra a
Svagrové stal Editinym porucénikem, ve mésté si oteviel malou restauraci, a diky ni muze
podporovat netef na studiich), ze jeji mily i s rodi€i bydli v pivodné jejich honosné vile, o kterou
rodinu Syrovatkovych pfipravil byvaly rezim. V naznacich o tom néco vi i Roman, ktery to rodi¢im
— s nimiz si navic silné nerozumi - pfedhazuje. Ke véemu, vinou matky, trapné dopadne oficialni
navstéva Edity. Spole€na averze obou hlavnich hrdinl vede k planu jak se - z nejraznéjSich
pohnutek - rodi€um pomstit. Bude tim fingovany dnos jediného potomka Romana, spojeny s
vydiranim, coz vSe navic ma — jako vytouzeny namét na divadelni hru — z bezprostfedni blizkosti
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zaznamenavat a zpracovavat novinarka Irena. VSe se dafi az do chvile, kdy Edita odmitne nejen
Romanovo erotické vabeni, ale i vyplatit jeho podil - jejich prudky konflikt (a vlastné cely pfibéh...)
zavrSi nékolik smrtelnych ran nozem. Od tohoto okamziku se dalSi dé& odviji pouze ve
scénaristickém zpracovani nezkuSené lIreny, kiera ovSem zavér s ‘mrivolou” a ‘vydienym’
milibnem autorsky zvladne az na druhy pokus. Po v8eobecnych rozpacich na jevisti i v hledisti vSe
kon¢i zcela bezkonkurenéné dojimavym typicky ¢eskym happyendem, a spole€nym odchodem na
vecefi do Oliverovy restaurace...



Nové a znovuobjevené preklady

Anglicky psana dramatika

Nora Ephron(ova) - Marcy Kahan(ova) (USA/GB)

KDYZ HARRY POTKAL SALLY (WHEN HARRY MET SALLY)
z anglictiny prelozila Jitka Sloupova

4m,3z2

jevistni verze filmové komedie

Divadelni adaptace dnes uz legendarni romantické komedie z konce 80. let se doc¢kala svého
uvedeni na West Endu.

Sally, ktera pravé dokoncila univerzitu, a Harry, novopeceny pravnik, se poprvé setkavaji a
nejsou tim pravé nadSeni. Kdyz se po péti letech opét nahodou stfetnou, jejich antipatie stale
trvaji. Pfi tfetim setk&ni v roce 1987 - je to nahoda nebo osud? - se stane nemozné. Sally a
Harry se stanou pfateli.

Pribéh dvou mladych lidi, ktefi se v rlznych zivotnich situacich potkavaji témer tfinact let, aby
se nakonec stali Zivotnimi partnery se mezitim stal filmovou klasikou. Harry i Sally se svou
citlivosti, inteligenci a predevsSim vtipem zkoumaji jeden druhého i povahu lasky a pFatelstvi
mezi pohlavimi v ménicim se svété velkomésta. Divadelni divak se i v této verzi setka se
slavnymi scénami (jako je Sallyino pfedvadéni ,nahraného" orgasmu v rusné restauraci), tak
zapletkami (v€etné seznamovaci schizky ve &tyfech, pfi niz se do sebe na prvni pohled, jako
na potvoru, zamiluji potencialni partnefi Ustfedniho paru). Velky experiment pratelstvi bez sexu
Harrymu a Sally nevyjde: i jejich podvédoma laska se nakonec musi vyporadat se zaludnostmi
partnerského vztahu se v8im vsudy.

V roce 1990 ziskal film nominaci na Oskara za nejlep8i scénar. Za né&j nakonec ziskal v témze
roce cenu BAFTA.

Ceskou premiéru jevistni verze pfipravuje soukroma prazska scéna.

Arnold Wesker (Velka Britanie)
KORENY (ROOTS)

z anglictiny prelozil Jifi Mucha
5m, 472

Hra Koreny je druhou hrou z trilogie, kter4 se zabyva osudy Zidovské rodiny Kahnovych v
prostfedi anglického socialismu. V této hfe se v8ak autor nevénuje pfimo této roding, ale rodiné
snoubenky jednoho z Kahnu. Kofeny Ize pokladat za svébytné dilo.

vvvvv

jiz poznamenand prostfedim méstskym. Prostfednictvim jejiho vypravéni poznavédme jejiho
snoubence Ronnieho Kahna, ktery na nas muze délat dojem snobského intelektuala, ¢i Beatiina
profesora Higginse. Cela hra se odehrava v napjatém ocekavani jeho pfijezdu. Poznavame
jednotlivé figurky zdejSiho Zivota, atmosféru v rodiné — ktera je ponékud napjaté - i rozdily mezi
méstskym a venkovskym myslenim — ty jsou zosobnéné pravé v postaveé Beatie.

Ocekavany Ronnie nepfijede, misto néj zaklepe na dvefe listono$ a preda Beatie dopis, ve
kterém se s ni Ronnie ideoveé rozchazi.



Némecky psana dramatika

David Gieselmann, Klaus Schumacher (Némecko)
LOUIS A LOUISA (LOUIS UND LOUISA)

z némg¢iny prelozil Michal Kotrous

3m,22, 1hlas

komedie

Jednd se o komedii, misty sméfujici az ke grotesce.

Kdyz bylo Louise osm let, dostala od rodic¢t vysnény darek - adoptovala na dalku za 20 euro
meésicné Louise, chlapecka z jizni Ameriky. Ted je ji ale osmnact a Louis stoji u dvefi jejich
domu, zafici usmév, jihoamericky temperament. Pfijel za nimi, patfi pfeci do rodiny. Louis po
par mésicich svého pobytu totalné pfehazi zavedené méstanské rodinné pofadky. Otec Karl
ztraci pozici stfedu pozornosti a ponofi se do kutilstvi ve sklepé, matka Mia, ponékud mdlejSiho
rozumu, je zavanem jihoamerického vzduchu mirné Feceno rozruSena, zasnéna Louisa je
zmatena citovym vzplanutim k Louisovi a Theo, flegmaticky znudény byvaly pfitel Louisy, uz
ni¢emu nerozumi. Cela rodina se zkratka diky exotickému hostu ocitne ve vyjimeéném stavu.
Avsak laska Louisy k Louisovi neni mozna: ona pochazi ze sporadané maloméstské rodiny, on
ze slumu: ostatné i titul hry ironicky upomina na tituly romankd pro divky, kde laska Stastnych
milencl vrcholi svatbou. Text je plny absurdni komiky a cynickych dialogl, na druhé strané
ironicky romantickych pasazi.

Charaktery postav v8ak nejsou €ernobilé - sonnyboy z jizni Ameriky neni jenom optimisticky
naivka a v rodiné zacinaji naopak kli¢it xenofobni nalady. Hra poklada dnes aktualni otazky - je
vibec mozné souziti tak rozdilnych povah, v Sir§im kontextu kultur? Louis nakonec z rodiny
odejde ve stylu ,po mné potopa". Kolik podobnych Louisli vSak ¢eka pfed branami Evropy?
Humorné je zde podana problematika globalizace, srazky dvou odliSnych svétl, kdy si nemuze
byt ani typickd maloméstska rodina jista svymi zvyky a svym biorytmem.

Hra méla premiéru v divadle Schauspielhaus Hamburg v prosinci 2007 v rezii K. Schumachera.

René Freund (Rakousko)

OAZA SMYSLU (KLINIK UNTER ALMEN)
z némg¢iny prelozila Zuzana Hola

2m, 272z

komedie

Jedna se o skvélou konverzaéni komedii, kter4 se odehrava v atraktivnim prostfedi soukromé
kliniky zamé&fené na plastickou chirurgii.

Gerald a Lisa Schrackovi jsou prototypem uUspé&Sného paru dnesni doby. Vybudovali spolu
jakozto hlavni Iékaf a operatér na klinice pracuje od rana do vecera, nema cas se ji vénovat a
predevSim nechce mit déti. Nebo lépe fe¢eno je mit nemuze, jelikoz je neplodny. To ale pfed
Lisou taji, protoze se obava, Ze by ho opustila.

Jejich naprostym opakem jsou manzelé Clemens a Michaela Raichovi. Ti se potykaji se znac-
nymi finanénimi problémy, nebot Clemens si jako dobrosrdecny prakticky lékaf zaméfeny na
homeopatii a pfirodni medicinu pfili§ nevydéla. Zato vSak maji dva malé syny, ktefi je ve volném
¢ase neuvéfitelné zaméstnavaji a vyCerpavaji.

Déj zacina v okamziku, kdy se sportovni lékarf kliniky rozhodne dat vypovéd, aby mohl odjet
pracovat do USA. Lisa, ktera je manazerkou kliniky, za néj musi rychle sehnat nahradu, kterou
se stane Clemens, Geraldiv kamarad ze studii. Clemens pfijizdi jako zaskok na letni sezénu,
aby si rychle vydélal, a zaroven tim umoznil své rodiné pfijemnou dovolenou zdarma.

Mezi obéma muzi zprvu nevladnou zrovna velké sympatie, nebot Clemens strikiné odmita
chapat medicinu jako byznys. Po uvitaci vecefi se pary rozdéli — damy se odeberou s détmi do
bytu Raichovych, panové zlstanou u Schrackl a povidaji si u sklenky vina. PFi tom se Gerald
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Clemensovi svéfi, Ze je neplodny a nabidne mu 150 tisic eur, kdyZ Lise udéla dité — bere to jen
jako prakticky problém. Obdobny ndvrh mezitim Michaele udéld i Lisa, ktera uz o Geraldové
neplodnosti davno vi. Clemense a Michi sice nabidka laka, nebot by tak ziskali celkem 250 tisic
eur, které by prfesné pokryly naklady na stavbu jejich vysnéného rodinného domu, zprvu ji
odmitnou, ale pfi jednom pfiopilém vecirku méalem dojde na ¢in.

Hra nakonec konci velkym happy endem. O dva mésice pozdéji je Lisa téhotnd — zahada se
v8ak vyresi: Clemensova bylinna Ié¢ba vylécila Geraldovu neplodnost. Clemens zlstava na
klinice jako Geralduv obchodni partner, ktery tam ma zavést pfirodni medicinu, a chysta se pro
svou rodinu postavit jejich vytouzeny diim.

Ingrid Lausund(ova) (Némecko)

BENEFICE aneb ZACHRANTE SVEHO AFRICANA (BENEFIZ — JEDER RETTET EINEN
AFRIKANER)

z némciny prelozil Michal Kotrous

3m, 2z

Pétice hercl se rozhodne udélat zasluzny ¢&in pro jeden Skolni humanitarni projekt v Africe.
Nejsou to sice celebrity, ale maji velkou motivaci. Hlavni téma je jasné: vzbudit u lidi chut poslat
na humanitarni konto penize pro Afriku. Jak to ale udélat? Jak veselou a vtipnou formou popsat
africké utrpeni a bidu? A nemél by se nakonec angazovat opravdovy African, aby bylo poselstvi
pouzit a jakych se naopak vyvarovat? Prichazeji rozpaky a hrozi, ze cely projekt zustane
nedokoncéen. Také je zde samoziejmé otazka konkurence — kdo bude stat ve svétlech ramp,
kdo dostane jaky prostor a kdo zlstane jen ve sluzbé uméni?

Pétice aktérii se kfeCovité snazi byt uvolnéna, vSe ma preci probéhnout hladce a
profesionalné... Jenze vSechno se také beznadéjné zaSmodrchava, zevSeobecriuje, politizuje,
objevuji se predsudky... Az nastane pro vSechny pfekvapujici obrat: vybirani penéz.

Hra vyuziva brechtovského divadla, jedna se vlastné o divadlo na divadle — herci predstiraji, Zze
jde o divadelni zkousku pfed prazdnym hledistém. Nékteré scény se odehravaji za fecnickymi
pulty smérem k publiku, jiné jakoby pfi pauzach mezi vystupy. Autorka skvéle pracuje s
charaktery postav — defiluje pfed nami jeSitnost, konzervativnost, organizani um i hysterie a
nesvédomitost. Postavy se dostavaji do neustélych stietl, nicméné i pfes problémy je zkouska
zdarné dovedena do konce.

Hra mé za cil opravdu vybrat penize na dobrocinnou akci — soucasti ,zcizovaciho efektu” jsou
nejdfive ,divadelni, posléze ve foyer skute¢né kasiCky konkrétnino humanitarniho projektu na
stavbu Skoly v Africe. Divak ma moznost prispét na dobrou véc a zaroven se stat soucasti
divadelniho pfedstaveni.

Curth Flatow (Némecko)

JAK VYLOUPIT BANKU (DAS GELD LIEGT AUF DER BANK)
z némciny prelozil Josef Balvin

7m, 22z

Remeslo Gustava Kiihneho je vykradani trezort ze zlatem — zvlada ho s oddanosti a akribii.
Kdyz jednou v noci kraéi se svymi dvéma nezletilymi syny z ,prace” a komisaf mu nasadi
pouta, slibi, ze v pFistich &tyficeti letech bude provozovat své zamecnické femeslo pouze
legélné. Tolik pfedehra.

Dohra je nasledujici — otci Kiihnemu je osmdesat, jeho synim se dafi, jeden je gymnazijni
feditel, druhy UspéSny nakladatel. K jejich zdéSeni se ,odvazny Gustav“ rozhodne nadélit si
k narozeninam pékny darek — ,malinkou péknou banku®. Napraveni a spofadani synoveé si rvou
vlasy — nakladatel nakonec dostane napad, jak véemu ucinit zadost i v ramci zdkonu. Hra tak
dospéje ke svému prekvapivému happyendu.

Bourlivy a dynamicky pfibéh o vykradali trezord Gustavu Kihnem, ktery po Ctyficeti letech
vzorného chovani vyrazi se svymi syny do akce, byl v Némecku nes€etnékrat inscenovan, a i
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kdyz od premiéry ubéhla fada let (v fijnu 1968 v Berliner Hebbel-Theater), hra neztratila svym
neotfelym tématem a dynamickym dé&jem na pfitaZlivosti.

A jesté dalsi...

Miro Gavran (Chorvatsko) y

KRALOVE A PODKONI (KRALJEVI | KONJUSARI)

z chorvatstiny prelozili Vlatka Soucek-Kapetanovi¢ a Jifi Vobecky
8m, 3z

tragikomedie

Kvazi-shakespearovska tragédie pojednava "heroickou" epizodu z ranych chorvatskych dé&jin s
odstupem dne$nich postmodernich fantasy her a s divadelnickou sebeironii, ale také s hluboko
uloZzenou zkuSenosti obyvatele Balkanu 90. let.

Korunu krale Maruna chce ziskat jeho kancléf, ktery je navic milencem kralovny Jeleny.
Kancléfova dcera Dora je vSak oddana kralovu synu, ktery musi pfipravovat dvoji spiknuti —
soucasné proti krali i proti svému otci.

Jde o provokativni hru o politickych intrikach, o zenach v politice a o starostech lasky.
Zobrazované boje a politické manipulace odkazuji nepfimo k situaci na Balkané v 90. letech 20.
stoleti. Hra je napsana v shakespearovském stylu, pfesto ma moderni tvar. Premiéra probéhla v
roce 1999 v Eugene O’Neill Theater Centre ve Waterfordu v USA.
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HRY, KTERE JE PO DOHODE MOZNO ZiSKAT JEN ZA TANTIEMY

Zahrani¢ni tituly, u nichz je mozno ziskat provozovaci prava pouze za tantiémy (%).

Autor Titul Smiouva do: %
Alan Ayckbourn Néco v ni je 16.2.2010 6
Alan Bennett Kafkovo brko 9.9.2009 9
Edward Albee Koza aneb Kdo je Sylvie? 30.11.2009 7
Michael Frayn Bez roucha 31.12.2010 9
Michael Frayn Kodan 8.5.2010 9
David Greig Pyreneje 15.8.2011 6
David Greig Vzdalené ostrovy 31.10.2009 | 6
John Hale Lorna a Ted 24.1.2009 6
David Harrower Noze ve slepicich 11.10.2010 | 6
Robin Hawdon Uzasna svatba 10.6.2010 9
W. D. Home Lednacek 4.12.2010 9
Fritz Kater Cas milovat ¢as umirat 9.7.2009 6
Nikolaj Koljada Slepice 10.10.2009 @ 6
Liz Lochhead(ovd) Perfect Days 14.10.2009 6
William Mastrosimone | Jako naprosty Silenci 6.7.2009 7
Martin McDonagh | Kraska z Leenane 30.6.2009 7
Martin McDonagh | Lebka z Connemary 30.6.2009 7
Martin McDonagh | Pan Polstar 30.6.2009 7
M. von Mayenburg | Eldorado 29.7.2009 6
Felix Mitterer V jamé Ivové 27.2.2011 9
Felix Mitterer Uétovani v domé bozim 31.12.2010 8
William Nicholson Na ustupu 26.5.2009 6
Eugene O"Neil Cesta dlouhym dnem do noci 10.1.2011 7
Mark Ravenhill Polaroidy 27.9.2010 6
Vasilij Sigarev Detektor Izi 6.4.2011 9
Mayo Simon Navod na preziti 30.6.2009 6
J.P.Shanley Pochyby 5.4.2009 7
Sam Shepard Neboztik Henry Moss 27.5.2009 7
Sam Shepard Pohibené dité 6.10.2010 7
Tom Stoppard Na flamu 14.1.2011 9
Tom Stoppard Pravy inspektor Hound 14.1.2011 9
Tom Stoppard Rock'n’roll 2.3.2011 8
Paula Vogel Jak jsem se ugcila ridit 7.3.2010 6
Stefan Vogel Dobfre rozehrana partie 9.1.2013 8
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Nepirelozené texty

Dilo I. Bergmana

Radi pripominame, Ze cesta k inscenovani Bergmanovych dél je po mnoha letech volna!
Autorska prava vam radi zprostiedkujeme!

Anglicky psana dramatika

David Greig (Velka Britanie)
MIDSUMMER (SVATOJANSKA NOC)
1m,12

Romantickd komedie nese podtitul ,komedie se zpévy“ — oba hrdinové hry totiz své vtipné
dialogy a strhujici vypravéni o udalostech jedné svatojanské noci a nasledujiciho vikendu
doprovazeji pisnémi (autor: Gordon Maclintyre ze skupiny Ballboy) a hrou na akustické strunné
nastroje.

Helena je pétatficetileta pravnicka a Bob jeji vrstevnik, zabyvajici se ponékud nekalymi obchody
a snici o nezavislém zivoté pouli¢niho muzikanta. Nesourody par spojuje jednak Zivotni pocit lidi
Luprostfed léta“ jejich zivota a jednak nahodné sezndmeni v jednom zndmém edinburském
baru. Helena tu marné ¢eka na svého (Zenatého) pfitele a atmosféra ,stfedoletni noci i vypité
skleni€ky ji inspiruji k osloveni dal§iho osamélého navstévnika - Boba. Kupodivu vSak ,sexem
na jednu noc“ jejich znamost nekond¢i. Nasledujici sobota je pro oba frustrujicim zazitkem:
Kocovinou indisponovana Helena jako druzicka ponékud rozvrati svatbu své sestry a Bobovi se
nepodari dotdhnout jeden podeziely obchod pro svého bosse Malého Tama. Tésné pfed nosem
mu zaviou banku, a tak blouma Edinburghem s igelitovou taskou s patnacti tisici liber, které tim
padem nestacil v€as dorucit na bossovo konto. KdyZ opét nahodou potka zbédovanou Helenu,
brzy se vynofi napad, co s nimi.

Nezapomenutelny flam, do néhoz se nakonec zapoji velka &ast mésta, vrcholi v apartma
nejluxusnéjsino edinburského hotelu Balmoral. Tady je vS§ak Bob dopaden svym bossem. Jeho
béh o zZivot ospalym nedélnim méstem nakonec skonci téméF bozim zasahem. Helena, ktera se
obava, Ze je téhotna, se mezitim znovu marné pokusi sejit se svym milencem. Po tomto
poniZeni se jesté dovidd, Ze jeji obavy (¢ nadéje?) byly liché — téhotensky test je negativni, a
tak i jeji cesta k novému zacatku je volna. Posila esemesku Bobovi a oba svého druhu desperati
se rozhodnou ke spole¢né plavbé... do Belgie na tydenni dovolenou. Ale kdo vi.

Hra méla premiéru v fijnu 2008 v proslulém edinburském Traverse Theatre. Mimofadna
prilezitost pro dva vSestranné komedianty kolem pétatficitky!

COPPER SULPHATE (SiRAN MEDNATY)
10 m, 2 z, 2 déti, dalSi drobné role
rozhlasova hra

Leonard Rafferty pracuje pro jistou britskou téZebni spole€nost. Své détstvi prozil v africkém
meésté Bushiya, kde pracoval jeho otec. Leonarduv $éf by rad vyuzil vazeb, které ma jeho
podfizeny na Bushiyu ze svého mladi a pokusil se tam ziskat pro firmu t&Zafskou koncesi. Pro
tento ucel ma Leonard vyhledat a ziskat svého nékdejSiho pfitele Innocence Andeyabu, muze,
ktery pozdéji stal v Cele narodnich povstani proti diktatorskému rezimu v Bushiyi. Pfestoze byl
prohlaSen za mrtvého, jeho smrt nebyla nikdy prokazana a v soucasnosti je pro zdejsi odpurce
rezimu skute¢nou ikonou. Andeyaba byl v détstvi Leonardovym pfitelem, az do osudné chvile,
kdy mu Leonard poranil obli¢ej vlastnoruéné vyrobenym jedem... Zajem vypatrat Andeyabu
neni tedy pro Leonarda pouze pracovni, ale i osobni.

V Bushiyi se setkava a postupné sblizuje s Andeyabovou sestrou Charity a spolu s ni se snazi
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riznymi, ¢asto velmi riskantnimi, zpusoby ziskat veSkeré informace o Andeyabovi. KdyZ jen o
vldsek uniknou smrti, setkava se Leonard s tajemnym Viktorem, ve kterém posléze poznava
samotného Andeyabu. Ten ho vSak prosi, aby neprozradil jeho novou identitu, naopak, aby se
pfipojil k poselstvi, Ze Andeyaba je mrtev — protoZze jen jako mrtvy mucednik muizZe byt
skute€nou posilou pro aktivni odpdrce rezimu, jen takovy uz zlstane vécné silny, disty,
nezkorumpovany — vlastné svaty. Leonard je Sokovan, ale zahy pochopi, Ze je to skute¢né
jedina cesta.

Greigova rozhlasova hra je ve své spoleCenské roviné originalnim zamyS$lenim nad principy i
metodami diktatorskych rezimd, vroviné osobni pak pohledem na nesnadnou cestu
k pochopeni zivotnich hodnot.

Peter Quilter (Velka Britanie)
BOYBAND

7m, 37z

Muzikal

Boyband je aktudlni lehky pop muzikal, ktery zachycuje osudy fiktivni chlapecké pop kapely
Freedom, strmy naruUst jeji popularity a postupnou ztratu soukromi.

Ve Wembley pravé vrcholi show, ale nad budoucnosti koncertujici skupiny se stahuji mraéna v
podobé povésti o drogové zavislosti, alkoholismu a vytrznostech na verejnosti. Pétice mladych
hvézd nas v prabéhu koncertu zavede az do dob svych zacatkd a odhali drsnou pravdu o
zakulisi hudebniho byznysu. Skupina vznikla jako umély vytvor svého prohnilého manazZera
Waylanda. Jeji €lenoveé tim ztratili svou lidskou nezavislost a pro sveé fanousky, ktefi kupuiji jejich
desky, jsou nuceni stale udrzovat neposkvrnénou image, a vydélavat tak svému manazerovi
penize. Nicméng, to co pro né zacalo jako legrace - zbozrovani fanynek, blesky fotoaparatd,
divoké vecirky v hotelich - brzy unavi a mezi Seanem, lidrem skupiny, a jinym jejim &lenem,
textafem Dannym, narlista napéti. Skupina sméfuje k sebedestrukci - Wayland navic zjisti, ze
jeden z jejich ¢lend je homosexudl, jiny ma dité a tfeti propadl drogam. Maji-li zlstat
pohromadé, je tfeba myslet rychle...

David Hare (Velka Britanie) ]
GETHSEMANE (ZAHRADA GETSEMANSKA)
5m,4z

Nejnoveéjsi hra Davida Harea (premiéra v listopadu 08 v Narodnim divadle v Londyné) je volnym
pokracovanim jeho cyklu ,her o stavu Britanie" z 90. let. D& se to&i kolem (fiktivnich) &lenud
soucasného britského labouristického kabinetu - ministryné vnitra Meredith Guestové, premiéra
Aleca Beasleyho (znac¢né pfipominajictho Tonyho Blaira) a jejich oficidlnich i neoficialnich
poradct. Do jejich tymu je pravé uveden i byvaly policista Mike Drysdale. Mikeova Zena, byvala
ucitelka Lori se stane hlavni protihra¢kou Meredith a jejiho politického klanu. Je totiZz povolana
aby pomohla FeSit Meredithin rodinny problém, jenz hrozi znicit jeji kariéru. Lori totiz byvala
oblibenou ucitelkou Meredithiny dcery Suzette, kterou jeji matka proti jeji vuli pfevedla ze statni
do privilegované soukromé Skoly. Sestnactiletad Suzette se navic citi byt rodi¢i zanedbavana (i
jeji otec se radéji vénuje podezielému obchodovani s Vychodni Evropou) a a¢ nadpriimérné
inteligentni, vyda se cestou pubertalniho protestu. Je obvinéna z uzivani drog a pfi orgii na
domaci party se mj. vyspi s bulvarnim novinafem, kterého navic hojné zasobi fakty ze svého
Zivota.

Navzdory snaham stranické Sedé eminence, fund-raisera Otto Fallona a Meredithiny poradkyné
Monique skandal propukne v piné sile (Meredithin muz zacne byt navic soudné stihan).
Meredith se vSak nevzda, odmitne premiérovo doporuéeni rezignovat a svuj politicky boj nejspi$
vyhraje. Ovéem za cenu zfejmeé jiz trvalého odcizeni své dcery. Suzette se v doprovodu Lori
pred novinéfi skryva na Sicilii. Odcizeni se vSak prohlubuje i mezi Lori a Mikem, ktery se stéle
vice zapléta do neformalnich mocenskych struktur. Hare se zru€nosti sobé vlastni zobrazuje
pragmaticky svét dnesni (nejen britské) politiky, jez odhodila s ideologii i ideje a v Ffizeni zemé
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se drzi jediného pfikazu: najit takové FeSeni problému, které ,funguje". Nezastird v8ak ani
dopady takového zvécnéni na individualni moralku.

Mark Ravenhill (Velka Britanie)
SHOOT/GET TREASURE/REPEAT

Shoot/Get Treasure/Repeat je cyklem Sestnacti aktovek, které autor pojmenoval podle
existujicich pfibéhl. Jsou pfedlozeny v porfadi, v némz vznikaly a jez je v jistém smyslu logické,
autor sam vsak doporucuje ¢tenafim/inscenatordm prehazet je podle libosti, vybrat si jen ty
vyhovujici, kombinovat a experimentovat.

V nékterych aktovkach vystupuji postavy majici jméno, pfipadné konkrétnéjsi charakteristiku, v
jinych vystupuje sbor (zen, vojaka apod.) a jednotlivi mluvéi jsou oznaceni pouze odrazkou, ani
toto rozdéleni vSak neni nikterak zdvazné. Nékteré postavy vystupuji ve vicero aktovkach,
nékdy jsou pojmenované, jindy rozpoznatelné pouze podle toho, co Fikaji.

Spoleénym aspektem vSech aktovek, ktery nékde hraje vétsi, nékde mensi roli, je blize
nespecifikovana, v blize neur€eném mésté & zemi probihajici valka, svrzeni blize
nekonkretizovaného diktatora, utrpeni a strach lidi v okupovanych a bombardovanych
oblastech, touha zit v klidu a bezpeci. Postavy Zziji svdj vSedni, kazdodenni Zivot, fesi
kazdodenni banalni problémy; kdesi, blize ¢i dal, se ale bojuje a povédomi o krutych nésledcich
valky je vSudypfitomne. KdyZ jedna valka skonci, jina zaCne, protoZe boj dobra se zlem je
vécny, dobra Ize dosdhnout jen pomoci zbrani a bez zla by dobro nemohlo existovat. Ze jsou
valky ve své podstaté nesmysiné a absurdni, to je vice nez ziejmé. Proto neni &tenafovi a
dokonce zfejmé ani postavam jasné, pro¢ se vlastné bojuje a proti komu. Jen se stale dokola,
donekonec¢na opakuje floskule o boji ,za svobodu a demokracii".

V aktovkach se ¢asto opakuje motiv andéla se zlomenym kfidlem a bezhlavého vojaka.
Soucasti cyklu je i tzv. ,dodatek"” - rozhlasova verze aktovky VEera doslo k udalosti.

Synopse aktovek, jeZ je mozno inscenovat i jednotlivé nebo v libovolnych kombinacich, najdete
na nasem webu v Rukovéti dramaturga.

Roger Leach, Colin Wakefield (Velka Britanie)
ON YOUR HONOUR (NA VASI POCEST)
5m,3z2

bulvarni zapletkova komedie

Odehrava se v souc€asnosti, v prabéhu jediného dne vjednom pokoji luxusniho hotelu
v Birminghamu.

Zenaty pravnik Nick si do hotelu pfivadi svou mladi¢kou milenku Toni. To, co se plvodné jevilo
jako idealni vikend, se zméni v no&ni muru. Nejprve se ukaze, ze Nick se béhem vikendu (coz
Toni netusila) musi zu€astnit pravnické konference v hotelu, kterou pofada jeho kolega Hugo:
ten chce ziskat prestiz v o€ich nejvy§siho soudce, sira Henryho, a tak kone¢né dosahnout
povySeni. Situace se jesté zhorSi — Hugo se vzapéti objevuje na scéné: je ubytovan ve
vedlejSim pokoji, ktery je s tim Nickovym propojen dvefmi. Hugo se plné soustfedi na kariéru,
Nick na zalet, brzy vSak pfichazi asistent sira Henryho Gerald, mimofradny suchar a hlavné
Spion svého $éfa — prFitomnost Toni je potfeba néjak ututlat, protoze sir Henry je mimo jiné
Nickav tchan.

Zépletka se dale rozviji, kdyZ neCekané pfichazi Nickova manzelka Hilary, sir Henry, pokojsky
Christian a Hilaryina sestra Liz, ktera Huga davno miluje. Kazdy hraje hru na kazdého — kromé
nevéry a povyseni jde i o homofobii, jiZ se vyznaluje sir Henry, pravé kvili této averzi odmita
povysit Huga, jehoZ povazuje za homosexudla. Nick vyuZije situace a Toni vydava za Hugovu
milenku, aby se ocistil a také zvysil Hugovy pracovni Sance, to v8ak zlomi srdce zamilované
Liz...

Bizarni situace plné schovavacek ve vedlejSi mistnosti, v koupelné, v Satné a pod posteli,
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korunuje Christianovo zjisténi, ze je vlastné synem Liz a Huga, odlozenym hned po narozeni,, o
némz jeho otec nemél tuSeni. Nékolikanasobny happyend korunuje Hugo tim, Ze odmita
povyseni, a Christian zpochybnénim své sexuality.

Zé&bavna hra se vSemi nalezitostmi svého Zanru byla poprvé uvedena v zafi 2007 v Jermyn
Street Theatre v Londyné v rezii Colina Wakefielda. Autofi spole¢né napsali téZ2 komedii Double
or Twin a thriller Audience with Murder, u€inkuji mj. v muzikalovych produkcich.

Ken Davenport (USA)
MY FIRST TIME (ZTRATA NEVINNOSTI)
2m, 27z

Ken Davenport, divadelni producent, ktery se predevS§im vénuje divadelnimu marketingu,
napsal, reziroval a produkoval v New Yorku tuto hru jako off-Broadway produkci v roce 2007.
Hra pfipominajici v mnohém hru Monology vaginy je nejen inspirovand, ale cele sestavena z
prispévkl lidi, ktefi se na webové strance MyFirstTime.com svéfuji se svoji prvni sexualni
banalnich az po znésilnéni a incest. Pfibéhy prolinaji citace ze statistik, primérny vék prvni
sexudlni zkuSenosti v riiznych zemich, nej¢astéjSi sexudlni praktiky atp.

Herci vstupuji do roli lidi rdzného véku, z rdznych prostfedi, rGzného vyznani, jiné sexualni
orientace, lidi vyrustajicich v 60. a 70. letech, ktera vyrazné formovala jejich pfistup k sexu, a
konfrontuji je se zkuSenostmi dneSni mladé generace. DelSi monology jsou mnohdy
preruSované prostym sdélenim véku ¢&i mista, kde k udalosti doSlo. Herci cituji pocity, prani,
adresné vyhrUzky i obecné vzkazy, intimni detaily, nékteré komické i ponizujici, nékteré az
hrani€ici s pornografii.

Pfed kazdym prfedstavenim jsou divaci pozadani, aby anonymné vyplnili dotaznik, ktery
obsahuje riizné otazky typu: v jakém véku jste ztratil/a panenstvi? Kde to bylo? Jaké bylo jméno
vaseho prvniho sexualniho partnera? Jak byste popsali svdj prvni styk: neuvéfitelny, dobry,
Spatny, hrozny atd. Kdyby vas prvni sexualni partner byl ted tady, co byste mu/ji fekli? Vybrané
odpoveédi ¢tou herci na scéné.

Prvni hra svého druhu byla propagovana vSemi velkymi televiznimi stanicemi v USA (s
upoutavkou ,panny a panicové maji vstup zdarma*) a setkala se s velkym ohlasem. V roce 2008
bylo planovano jeji uvedeni v Némecku, Rakousku, Svycarsku, Francii, Spanélsku a dal$ich
zemich.

Jeremy Raison (Velka Britanie)
SOUND OF MY VOICE (ZVUK MEHO HLASU)
1m,12

Autor zdramatizoval novelu skotského spisovatele Rona Butlina z konce 80. let 20. stoleti.
Jednd se o kapitoly ze Zivota alkoholika Morrise. Ten pracuje jako ¢len managementu v tovarné
na sudenky, ma dvé déti a Zenu, do prace jezdi pfiméstskym vlakem a fantaziruje o tom, Ze
jednou svede svoji sekretarku.

Dialogy jsou rozdéleny mezi postavy nazvané On a Ona. Morris 0 sob& mluvi ve druhé nebo ve
tfeti osobé. Touto metodou autor dosahuje podobného odstupu od situace, jaky ma obvykle
¢lovek pod vlivem alkoholu, a citi se tak trochu jako nezavisly pozorovatel. A je to metoda
acinna, ozvlastnujici a umocriujici hloubku alkoholického propadu.

Sledujeme smutné domaci bitvy ukonéené alkoholickou sebelitosti, kocovinova rana, ktera I€ci
az dalSi pandk, delirické predstavy, jako ta o obZiviém sné&huldkovi, zvraceni z postele a
nemistné sebevédomé vystupy na pracovnich setkanich, kdy se Morris snazi predstirat, Ze mu
vibec nic neni.

Text zachazi do nepfijemnych detailt, které se kupi a vytvareji nepretrzity fetéz nevolnosti,
boleni hlavy, vyproStovani a kratké stavy euforie doprovazené pocitem absolutni nadfazenosti.
Hra plsobi jako protialkoholova terapie.

Morrise nakonec vysvobodi jeho laska k rodiné. Pochopi, ze je tfeba zadit znovu a jinak, vstat
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bez zavraté a sucha v krku, jet do prace a nepopijet cestou ve vlaku, vzit rodinu na vylet... A tak
nastane jeho prvni novy den, druhy, tfeti...

Gina Gionfriddo(va) (USA)
BECKY SHAW
2m,3z2

Autorka vytvofila 5 kontrastnich charaktert a nechala je Celit vcelku jednoduché situaci. V ni
detailné a mistrovsky rozehréala konflikty jejich postojd a zajmG a vzniklo napinavé
psychologické drama.

Titulni postava Becky Shaw(ova) je absolutni ztracenec. Nema pratele, nema penize,
nekomunikuje s rodinou. M4 ale kolegu Andrea, ktery je tak trochu samaritan a rozhodne se
sezndmit ji s bratrem (Max) své novomanzelky Suzanny. Jeji pfitomnost akceleruje d&j a vyhroti
uz tak napjaté vztahy rodiny, poznamenané c¢etnymi traumaty (napf. Maxova adopce) a
extrémnimi povahami rodinnych pfisludnika.

Max, ktery se o zadné rande neprosil, se k Becky chova dosti hrubé, ale presto ji vezme na
vecefi. Na cesté je pfepadne neznamy muz a ohrozuje je pistoli. Spole¢né pak stravi noc na
policejni stanici a nasledné v jeho hotelu. Po soulozi Max Becky pozada, aby odjela. Pak ji uz
nezavola a jeji hovory nepfijima.

Max je tvrdy muz a pragmatik, na némz lezi zodpovédnost za labilni sestru (psycholozku) a
matku, kterd trpi roztrouSenou skler6zou a ztratou finanéni stability po smrti otce, nad jehoz
osobnosti (byl gay, nebo ne?) se vznasi otazniky. Matka Zije s mladym milencem a Max hasi
pozary vzniklé jejich nezodpovédnym hospodafenim s penézi.

Max je naprosty cynik a nezabyva se tim, Ze Becky, vyhozenad z jeho postele, propadne
depresim a hrozi sebevrazdou. Nicméné nakonec se setkaji. Becky se snazi Maxovi vnutit (on
je Uspésny manazer a ona neuspésna sekretarka), ale ten ji jasné odmita. Becky ov§em pfitvrdi
a fekne, Zze pokud k ni nebude mily, prozradi Andrewovi tajemstvi, ze se Max a Suzanna
(sourozenci) spolu vyspali po otcové pohibu.

Andrew, chronicky pecovatel, zacne travit vedkery €as s Becky. Ta totiz neustdle mluvi o
severazde, ale nemuze si dovolit péci profesionala. Suzanné to samozifejmé vadi a boji se, ze
Andrew uz o ni nema zajem, protoZe jeho potfebou je Zenu ochrarovat, stejné jako to
potfebovala ona, kdyZ byla na dné v dobé jejich seznameni.

Na Floridé, kde bydli matka Suzanny a Maxe, vypukne dalSi finanéni krize a matcin mlady pfitel
se ocitne ve vézeni. Max vyrazi feSit problém, sehnat penize a pravnika, a Suzanna jede
pecCovat o matku. OCekava, ze se zde objevi i jeji manZel, ktery ale odmitne, protoze se stara o
Becky. Max toho vyuzije proti Becky a snazi se Suzannu obratit proti Andrewovi. Zarli na néj,
protoZze mu vzal jedinou osobu, o kterou na svété stal. Teprve ted se vyjasnila Maxova slabina.
Je totiz zavisly na své sestfe, jeji pfitomnosti a jejim uznani.

Necekané na Floridu nakonec dorazi i Andrew, ovéem v doprovodu Becky. Matka ji pfijme
vlidné, na rozdil od ostatnich. Mat&in pouceny pfistup (neni nutné vSechno védét a vSechno si
fikat) pfinese vysledek. Andrew a Suzanna se domluvi na novych pravidlech, aby zachranili své
manzelstvi. Ona se pfestane stykat s bratrem, ktery se ji snazi uzurpovat a o€erfiovat Andrewa,
a on prerusi vztahy s Becky. Odjizdéji zpatky domu. Becky musi pockat na vlak, a tak na sebe
vlastné s Maxem zbyli. A matka, at' se déje, co se déje, si negativnich véci nev§ima. Usmiva se
na vSechny strany, ignoruje Maxuv vztek a Beckyinu sebelitost, nemysli na svého zavieného
pritele a precerpané konto a déla plany na vecefi.

Hra vznikla na objednavku HUMANA Festivalu v Louisville, kde méla GspéSnou premiéru v roce
2008. V soucasné dobé je na repertoaru newyorského Second Stage Theater.
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Tim Crouch (Velka Britanie)
ENGLAND

1m, 12

hra pro galerie

V podtitulu textu nejdeme vétu ,Uméni uvnitf umeéni®.

Jde o performanci pro 2 herce, ur¢enou pro prostory libovolné galerie. Publikum obklopuji
umélecka dila a pfedméty pochazejici z jinych kultur, pfedstaveni sleduje kulturni rozdily,
posuny i body, v nichz se kultury stykaji a prolinaji.

Divaci jsou instruovani, aby ,vesli a prohlizeli si uméni.” Zatimco se vénuji prohlidce, muz a
Zena, u nichz neni rozhodujici pohlavi, zacinaji hovofit: pfedstavi se, stru¢né nastini historii
galerie a zacnou mluvit o sobé&. Ziji v Anglii a zabyvaji se uménim. Divaci se dozvi o opusténosti
jedné z postav, pfitel ¢asto cestuje a obchoduje s uménim (,tvrdi mi, Ze dobré uméni je to, které
se dobfe prodava“).

Dal$i ¢ast performance se odehravd v jiné postranni mistnosti, kde si jiz divaci mohou sednout
— jde jiz o divadelnéjsi prostor. Hra nabyva obratek, dozvime se kromé jiného, Ze jedna z postav
je nemocna, opusténa a smutnd, postavy zacinaji mluvit pfes tlumocnika....

Text reflektuje téma nejen hodnoty uméni, jeho zpenézovani, ale i hodnoty lidského zivota. Jde
o velmi dobfe strukturovanou show, od pocatecniho nepohodli az po prekvapivé dynamické
vyusténi v ,divadelni“ mistnosti. England zkouma i vyznam instituci: galerie, cirkve, nemocnice -
a relativitu hodnot ve svété uméni a citd. SZiravy text zaznivd z mnoha Ust, divaci se ocitaji ve
stfedu déni a stavaji se jeho soucasti. Text byl uveden v ramci edinburského festivalu v roce
2007 a inscenace ziskala 1. cenu v soutézi Scotsman Fringe Award.

Lisa McGee(ova) (Irsko)
GIRLS AND DOLLS (DIVKY A PANENKY)
27

Emma potkd ndhodou v kavarné po dvaceti letech svoji kamaradku z détstvi Claire, o které si
celou dobu myslela, Ze zemfela pfi jisté tragické udalosti. PFi spole€ném vzpominani vyplyne na
povrch, Ze prozitou udalost si kazda z nich pamatuje jinak. Vzpominky protinaji flashbacky, pfi
nichz rozpominani se na vlastni pfimocaré détské vnimani svéta umozni osvétlit utajené
trauma.

Ve hre tak vystupuji vedle zralych racionalnich zen i jejich détska ja. Autorka klade otazky po
tom, do jaké miry jsou déti zodpovédné za svoje &iny, obzvlasté v situaci, kdy jsou samy obétmi
zneuziti a psychického naruseni. A Kkonstatuje, Ze Clovék pfes snahu zapomenout na
nepfijemné udélosti nikdy své minulosti neutece.

Pozoruhodna reflexe o udélostech roku 1980 v severnim Irsku byla poprvé inscenovana v roce
2006 v Belfastu.

Kate Atkinson(ova) (Velka Britanie)
BEHIND THE SCENES AT THE MUSEUM (V ZAKULISi MUZEA)
5m,122

Uspésny debutovy text z roku 1995, za ktery autorka nasbirala nékolik literarnich cen. Tématem
je minulost, ktera neumird, neustéle se vraci ve zmatenych vzpominkach, zistava stejné trpka a
stejné pfizracné nesrozumitelna.

Hra je vystavéna z kratkych zabérd z minulosti nékolika pfib&hd, z nichz postupné vznika obraz
historie jedné rodiny. Celé vypravéni je ramovano jako terapeuticky rozhovor. Ruby se svéfuje
doktorce Herzmarkové, ktera ji povzbuzuje, aby pokracovala. Rubyino vypravéni v8ak zachazi
mnohem hloubé&ji do minulosti, nez maze sahat jeji vlastni pamét. Postavy starych pribéhu
ozivaji a vraci se do Zivota jako trvale pfitomna traumata. Na chvili zahlédneme &&st pfib&hu
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prababicky Alice, kterd, a¢ matka péti déti, utekla s francouzskym ucitelem kresleni. Mnohem
vétsi prostor pak dostava vale¢nd story lasky mezi dvéma sestrami a tfemi mladiky, ktefi az na

svse

Klicovym je vlastni pfib&h Ruby, jejich rodi¢u a sester. Rodinu pronasleduje nestésti — jedna ze
sester zemfe pfi automobilové havarii cestou z vano¢ni pantomimy, rodinny dum i s obchodem
vyhoti, dalSi ze sester Patricia se vzepre, zije po svém, otéhotni a odejde z domu. A Ruby, stale
jesté dité, zGstava sama. Sama s tézkym srdcem, matkou a otéimem. Nasleduje ale nec¢ekana
pointa, ktera vysvétli, pro€ v Rubyiné hlavé stale ziji hrizy rodinné historie. Ruby totiz méla
dvojce, a kdyz jim bylo pét let, zavinila jeji smrt — schvalné do ni stréila a sestra se utopila
v zamrzlém rybniku. Ruby pak v Soku na vSechno zapomnéla. ZIé tajemstvi je odhaleno.

Zavér je ale smiflivy. Po letech se k umirajici matce vraci i ztracena Patricia.

Adam Rapp (USA)
KINDNESS (DOBROTA)
2m, 27z

Matka se synem v hotylku na Manhattanu. Pfijeli odnékud ze stfedozdpadu, aby si Maryanne
naposledy uZila velkomésta. Umira na rakovinu a prala si jeSté jednou zajit v New Yorku na
muzikal. Dennis s ni sice vazil dalekou cestu, ale aby protrpél vecer v divadle, tak hluboka jeho
Ucast neni. Proto s radosti pfijme nahradni feSeni, kdyZz se matce jako ndhradni garde nabidne
cernoS$sky fidi¢ taxiku Herman. Maryanne se bavi predstavou, co by tomu fekl Dennistv otec,
ktery €ernochy nesnasi.

Matka odejde a Dennis se mulze flakat podle chuti. Najednou se ale v jeho hotelovém pokoji
objevi neznama divka (Frances). Jedna ponékud agresivné a s radosti vyuziva své pfevahy nad
prekvapenym teenagerem. PFi jejim dotazovani vyjde najevo, jak Dennis trpi tim, Zze musi
studovat vojenskou akademii, a Ze by nejradéji utekl zdomova. Pak se svéfi i Frances
Dennisovi. Rika, Ze zrovna utika pfed svym Zenatym milencem, kterého se rozhodla opustit.
Protoze nikdy nesplnil své sliby, pfipravila pro néj na rozlou¢enou kompromitujici pfekvapeni.
Dennis, zda se, je Frances tak trochu fascinovan. Ona ma neustale navrch, at uz na Dennise
uto€i nebo hraje zranénou milenku. Zda se ale, Ze i z jeji strany nechybi sympatie. Dennis se ji
svérfii s tajemstvim mat€iny nemoci. Frances fika, ze nejmilosrdné&jsi je matku jejiho trapeni
zbavit. Dennis prozradi, Zze nékdy sam mysli na to, jak ji udusit polStafem a pak prosté odeijit
pry¢ ze svého zivota. Ze Skoly, kde se citi byt ponizovan, od umirajici matky, ktera se jesté
porad snazi lapat po zivoté, a od otce gamblera, kterého uz léta nevidél. Jako o vrazedné zbrani
se mluvi o kladivu. To je od tohoto okamziku divakovi stale na oc€ich. Otdzkou zustava, jestli
bude nebo nebude pouzito.

Maryanne a Herman se vraceji z divadla a zastihnou Frances a Dennise. Zprvu rozpacita a
z Maryanniny strany i nepratelska atmosféra se postupné uvolni, zvlast zasluhou Hermana,
ktery je laskavy a pozorny. Frances se ale rozlouci a odchazi na vlak, jede pry zacit novy zivot.
Pry¢ od svého bohatého, ale zenatého milence. Herman se vraci s jidlem z fastfoodu a
s novinou, ze v patfe nad nimi byl nalezen zavrazdény muz. Z nékolika detaill je jasné, ze Slo o
muze, o kterém mluvila Frances. Neni také pochyb, Zze to ona sama se zbavila nemilého
bfemene. Maryanne se ale udéld zle a Herman se kone¢né dozvi, Ze ji zbyva par tydnu Zivota.
Pochopi, Ze musi odejit a slibi, Ze se zastavi zitra. Nikdo ale nevi, jestli to skute¢né udéla.
Odchazi.

Matka se synem zistanou opét sami. Nemoci a rusnym dnem vyCerpand Maryanne jde spat.
Jen Dennis zUstava vzharu. Vezme do ruky kladivo, stoji nad spici matkou...a svétlo zhasina.
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Simon Vinnicombe (Velka Britanie)
CRADLE ME (KOLEBEJ ME)
3m,1z

drama o rodinné tragédii

Ctyfélenna rodina pfijde v automobilové nehodé o sedmnéctiletého syna Nicolase. Nahradit ho
ma jeho vrstevnik, podivinsky soused Daniel, k némuz si kazdy ¢&len rodiny vytvofi specificky
vztah. Dvanactilety Louis u Daniela nachazi pomocnou ruku star§iho bratra, ale zaroven mu
svoji détskosti ublizuje. Otec Graham si s Danielem rozumi vic nez s vlastnim synem, s tim mél
jisté nedofeSené spory, syn byl jesté pfrili§ mlady na to, aby byl schopen pfijmout otcovy
slabosti. Ale jesté silngji se k Danielovi upind matka Marion. Tato Zena stfedniho véku si chce
jesté dokazat, ze svuj zivot nepromarnila, a proto za¢ne Daniela svadét, aby opét nabyla
sebevédomi a pocitu, Ze je stale mlada a milovana. Poté, co Daniela cela rodina zneuZije, ho od
sebe s nendvisti odvrhne.

Sonja Linden(ova) (Velka Britanie)

Narodila se Zidovské uprchlici z fasistického Némecka. Problematikou viastniho puvodu se
zabyvaji autorciny rané texty jako The Jewish Daughter, Call me Judas ¢i The Strange
Passenger.

V letech 1997- 2004 pasobila Linden v anglické nadaci s nazvem Medical Foundation for the
Care of Victims of Torture. Zde zaloZila program Write to Life, v némZ klienti nadace mohli
prostfednictvim psani podat svédectvi o hriizach, které proZili. Texty svych klientt z Afriky pak
autorka zformovala do dokumentarnich "Uprchlickych monologt". Genocida, perzekuce,
uprchlictvi jsou hlavnim tématem divadla Iceandfire , které Linden zaloZila v roce 2003. V jeho
ramci vznikaji nejen umélecké projekty, ale divadlo také porada osvétové prfednasky, besedy,
setkani atd.

CROCODILE SEEKING REFUGE (KROKODYL HLEDA UTOCISTE)
10m, 13z

Hra Crocodile Seeking Refuge se zabyva problematikou pfistupu tzv. svobodné spolecnosti k
uprchlikim. Otfesné a alarmujici pfibéhy nékolika Zadateld o azyl a uspé&Snych azylantd z
riznych koutd svéta (Konga, Iranu, Irdku, Kolumbie atd.) ostfe kontrastuji s odmitavym
postojem a egoismem britskych ob&ant. Hra je rozdélena do 23 kratkych scén odehravajicich
se kromé& advokatni kancelafe na banalnich mistech v Londyné (kosmeticky salén, divadelni
bar). Manzelstvi advokatky uprchlik Harietty se postupné rozpada. Je totiz pfilis§ pohlcena
svymi klienty, dokonce jednoho z nich - Zakaryoa ze Sudanu - ubytuje u sebe doma. Na
Zakaryovych osudech muzeme sledovat nedostatky britského azylového systému. Prestoze je
politickym uprchlikem, byl muéen v nékolika vézenich, v Anglii se mu dostane dalSich pfikofi.
Hned po pfijezdu je uvéznén, potom nelspésné 2ada o azyl, a nakonec se musi vratit zpatky
domu.

| HAVE BEFORE ME A REMARKABLE DOCUMENT GIVEN TO ME BY YOUNG LADY
FROM RWANDA (MAM PRED SEBOU POZORUHODNY DOKUMENT OD JEDNE MLADE
ZENY Z RWANDY)

1m,12

Hra byla zamy$lena jako svédectvi hriz rwandské genocidy, presto na toto téma Linden
napsala hru o lasce mezi mladou Afri¢ankou a jejim ucitelem.

Juliette jako utecenec a svédek rwandského masakru piSe dokumentérni knihu o osudech své
zemé a navstévuje kvuli tomu v Londyné, kde dostala azyl, kurs tvaréiho psani. Jeji ucitel,
vyznamny basnik Simon, ji radi, jak se pokusit udélat z textu jedineCnou zalezitost: chce, aby se
nezabyvala objektivnimi drsnymi fakty, ale popisovala vyhradné svoje subjektivni pocity. V
Julietté se tak probudi zidealizované vzpominky na détstvi, rodinu, domov - sluncem
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prosvétlenou Afriku. Simon diky ni kone¢né po dlouhé dobé napiSe novou sbirku milostné
poezie a Julietta uz nema potfebu psat o hrize a ztratach, které zazila.

Happyend dosvédcéuje lidskou zralost hrdinG: Simon neopusti svoji britskou manzelku, ale
spole¢né s ¢ernoskou Juliettou Uspésné vystoupi na spolecném ¢teni svych literarnich dél.

THE STRANGE PASSENGER (PODIVNY CESTUJICI)
5m, 4z

Hra se odehrava béhem dvou let v koncentraénim tabofe Terezin, kam byl s celou rodinou
deportovan i némecko - Zidovsky skladatel Viktor Ullmann. Setkavaji se tu obé jeho manzelky,
bohémska Elly a praktickd Anna branici Viktorovi v tvorbé. Frustrovaného umélce Viktora
paradoxné toto nevlidné prostfedi inspiruje k napsani komorni opery. Der Kaiser von Atlantis je
nejen satirickym portrétem Hitlera a nacismu, ale i v8udypfitomné smrti. Jeho rodina mu ale ve
vefejném uvedeni opery brani.

Hra se tak zabyva rozporem mezi potfebou tvofit a zodpovédnosti za svoje blizké a také klade
otazky po smyslu uméni v beznadéjné lidské situaci.

Sonja Linden(ova), Adah Kay(ova) (Velka Britanie)
WELCOME TO RAMALLAH (VITEJTE V RAMALLAHU)
2m, 27z

Hru Welcome to Ramallah napsala Lindenova spolu s Adah Kayovou k Sedesatému vyroci
zalozeni statu lzrael.

uctit pamatku svého otce tim, Ze rozprasi jeho popel v galilejském kibucu, ktery v roce 1948
pomahal budovat. Mara to v8ak odmita, rozhodla se totiz poméhat perzekuovanym
Palestinciim. Nat proto blize seznamuje se svymi prateli, mladym muzem Daoudem a jeho
starym strycem Salimem. Béhem jejich navstévy dojde v vybuchu a vojaci obéma muzim
zakézi mésto opustit. Postupné tak béhem pratelského rozhovoru vyjde na povrch, Ze pivodné
na misté kibucu mél domov Salim. Z né&j byl ale Izraelci pfed lety nasiliné vyhnan, proto maze
pfirovnat osud svého naroda k osudu Zidu v nacistické Evropé.

Carlos Murillo (USA) ] oL
DARK PLAY or STORIES FOR BOYS (TEMNA HRA aneb PRIBEHY PRO CHLAPCE)
2m, 272

Ctrnactilety Nick je cynicky teenager, povyseny, pohrdajici. Surfuje po internetu a hleda si naivni
stvofeni, které by se stalo obéti jeho ,temné hry“. Hry, ve které jenom jeden z hracl zna
pravidla a navic ten, ktery je obéti, nevi, Ze vabec néjaka hra existuje.

Temna hra je dalS§im z pfib&hd o manipulaci s realitou. Nedobrovolnym hra¢em temné hry se
stane Adam, duveéfivy mladik, ktery si na chatu hleda divku, do které by se mohl ,zamilovat®.
Laska zminén& v Adamové profilu, je to slovo, které Nicka vyprovokuje k akci. Vytvofi postavu
Rachel a s Adamem stravi noci a dny na chatu. Zamilovanost se skute¢né dostavi a s city
pfichazi i cyber sex (masturbace prfed webkamerou). Nick se kralovsky bavi. Chce ale pfibéh
pfivést k zivotu, a proto si vymysli Rachelina bratra. Jako bratr se s Adamem sejde. Vysvétli mu,
ze Rachel pfijit nemohla, protoze ,ted ji ma otéim*“. Setkani Nicka a Adama skon¢i sexem.
Neexistujici Rachel stale odmita setkani, Adam zacne byt vici ni agresivni a vysmiva se ji.
Najednou se na chatu objevi ot¢im a vyhrozuje Adamovi, Zze ho zabije, pokud jeho dceru
nenecha na pokoji. To uz je jasné, Ze neexistujici Rachel je zneuzivana neexistujicim otéimem.
Pak najednou Rachel zmizi. Jeji bratr se opét sejde s Adamem, hleda totiz Gtocisté pred
ot€imem. Adam a Nick spolu znovu maji sex.

Adam dostane fotku Racheliny mrtvoly a jeji ufezané hlavy leZici kdesi v pfikopu. Za né&jaky ¢as
se Adamovi ozve policistka (opét Nick), také na chatu. Oznaci Nicka za perverzni monstrum a
presvédc¢i Adama, aby ho zabil, a d4 mu pfesny popis celého aktu a tim zosnuje a naplanuje
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vlastni vrazdu. Adam se rozhodne vzit spravedinost do svych rukou.

Adam a Nick se sejdou v obchodu, koupi ntz a pfesné podle instrukci Adam Nicka za nakupnim
centrem poboda. Z dobraka Adama se stal stejny citovy invalida jako Nick, propad! se do jeho
svéta. Nick ale nezemfrel.

Cely tento pfibéh je zaramovan jako Nickovo vypravéni. Jeho posluchaéem je jeho pfitelkyné,
se kterou pravé mél prvni sex. Kdyz Nick svij pfibéh dokonéi, Molly mu nevéfi a pouze ho
obvini, Ze si tu ,sracku” vymysilel.

Autor v textu refrénovité opakuje nékteré promluvy (,Otdzka — volba. Otazka — volba. Otazka -
volba... Reknu pravdu? Nebo si vymyslim néjakou sracku....Slabd migréna, potni Zlazy jedou
napino, pocit tvrdnuti mezi nohama... Rozjizdim to.) a tematizuje vlastni proces vzniku
divadelniho textu, &imz hfe dodava vyrazny emocni naboj a Cini ji vrstevnatéjsi. Ton textu je
temny, pfesné jak fika nazev. Hra v podstaté sdéluje, Ze pravda neni natolik silna, abychom ji
byli schopni rozpoznat. Ve svété I1Zi nikdo nevi, co je pravda a co hra.

Rebecca Lenkiewicz(ova) (Velka Britanie)
HER NAKED SKIN (JEJI HOLA KUZE)
13m, 13z

Hra se odehrava v Londyné roku 1913, kdy kulminuje militantni hnuti sufrazetek. Tisice Zen
v8ech spolecenskych vrstev demonstruji u hollowayské véznice za volebni pravo. Mezi nimi je i
Celie Cainova, ktera je uvéznéna policii, ale prochazi i frustrujicim manzelstvim a matefstvim.
S bohatym a oddanym Williem ma Celie sedm déti. Ve vézeni se seznamuje s mladou délnici
Eve Douglasovou a mezi obéma Zzenami z rozdilnych spoleenskych vrstev propukne eroticky a
chaoticky vztah.

Hra zacina smrti Emily Davidsové, jejiz smrt pfi zavodech koni se zapsala do dé&jin feminismu
jako symbol boje za prava zZen.

Hra byla uvedena v roce 2008 v londynském Narodnim divadle.

Philip Ridley (Velka Britanie)
KRINDLEKRAX
10m, 22

v v,

Na roli titulniho hrdiny legendarniho kusu z déjin ulice, bude vypsan konkurs. Hlavni postava,
chlapec Ruskin, by tuhle roli rad hrél, ostatné se vasnivé zajimé o divadlo a text uz umi zpameéti,
dostane ji vSak Elvis, byvaly RuskinGv kamarad, ted puberték, ktery terorizuje celou ulici. Neni
v8ak ¢as na to, aby Ruskin truchlil: v ulici za¢ina fadit tajemny drak Krindlekrax, o jehoz
existenci se Ruskin dozvi od svého nejlepSiho pfitele, Skolnika Corkyho. Zbytek pfibéhu zna
Ruskinav otec, ktery kdysi ze zoo odnesl mladé krokodyla. To se pak ztratilo a od té doby ulici
¢as od Casu — ted jako obrovsky jestér — terorizuje. Nakonec se Ruskin odhodlava a vydava se
po Corkyho stopach do kanalizace pod ulici. Tak se stane opravdovym hrdinou a Krindlekraxe
zneSkodni. Realita se prolina s fantazii: Elvis onemocni, a tak ho na vystoupeni musi zaskocit
Ruskin, ktery nejenze v roli exceluje, navic jesté zméni vyznéni legendy (konec je k drakovi
smiflivy) a obnovi pratelstvi s Elvisem.

Didakticky kus potvrzuje vSechny tradi¢ni pohadkové pravdy a vyuziva klasickych postupu
tohoto Zanru.

Hra vznikla adaptaci puvodné literarni predlohy, ktera pod stejnym nazvem vySla roku 1991,
divadelni text je z roku 2002.

Philip Ridley je britsky vytvarnik, spisovatel, filmovy rezisér, fotograf. Literarn& debutoval na
konci osmdesatych let povidkami, soustavné se vénuje téZ détské tvorb&. V Cesku byla
uvedena jeho hra Riut (divadlo Leti, 2006).
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Némecky psana dramatika

Marc Schubring, Holger Hauer, Wolfgang Adenberg (Némecko) ]
FLETSCH - SATURDAY BITE FEVER (VYCEN TESAKY — HORECKA SOBOTNIHO
KOUSNUTI)

3m, 2z

pavodni muzikal — vikodlaci burleska

Jde o vtipny muzikal vyuzivajici a paroduijici klisé horor(i a detektivek na téma vlkodlaci stejné
jako velkého muzikalového svéta, napf. Fantoma opery. Jak jiz titul napovida, hudebné autofi
vychazeji z diska konce 70. let, ale vyuZivaji i jazz a blues. Bezstarostny satiricky muzikal je
plny ironie, je i po vzoru kabaretu dostatecné cynicky — v tom vynikaji pfedevsim texty pisni, ale
také britké dialogy pIné slovnich hfi¢ek a narazek.

Hlavni postavou je zaméstnanec pojistovny, nesmeély Stanley, ktery je vasnivé, ale beznadéjné
zamilovany do své sekretarky Daisy. V8e se zméni, jak uz to byva, nahodou — prfesvedceného
vegetariana Stanleyho nahodou kousne vlkodlak (vlastné vikodlacka) Esther a on sam se tak
proméni ve vikodlaka: na hrudi mu vyrasi srst, stane se mohutnéj$im a sebejistéjSim a Daisy o
néj zacne mit kone¢né zajem. Problémem je ovSem Stanleyho otec, byvaly lovec divoké zvére
v dichodu, ve kterém se probudi stary lovecky instinkt a jehoz cilem je, aby mu na zdi visela
jako trofej hlava vlastniho syna. Také Esther zacind mit na nového vlkodlaka nebezpecné
naroky... Situace se komplikuje, lasce neni souzeno jit rovnou cestou. Konec nepostrada erny
humor — kdyz se jiz Stanleymu podafi uvyknout nové identité, vynofuje se nahle jeho otec - a
syna zastreli. Na Stanleyho pohibu se vSak situace jesté jednou obrati — z rakve vyléza Stanley
a spole¢né s Daisy, ktera je jiz také vlkodlakem, se zakousnhou do otce. Otec klesa do
invalidniho voziku a dvojice vyje na Mésic...

Autofi maji s muzikaly bohaté zkuSenosti (M. Schubring pracuje také v New Yorku, H. Hauer je
herec, reZisér a prekladatel, uCinkoval napf. v muzikalech Jesus Christ Superstar ¢i Rocky
Horror Show, autor textd pisni Adenberg je znamy muzikalovy textar). Muzikal mél premiéru
v prosinci 1993 v Saarldndisches Staatstheater Saabriicken a od té doby se jiz dockal
v Némecku mnoha uvedeni.

Pripravujeme preklad do cestiny.

Marius von Mayenburg (Némecko)
FREIE SICHT (VOLNY VYHLED)
Libovolny pocet postav - dav

Jde o hru o ztraté osobni i obecné jistoty — ,doufame, Ze se nic nedéje.”. ,Dav” dospélych je
zneklidnén nahlou zménou chovani “svého” ditéte. Soucasné se S§ifi nejasny strach z teroru.
Ztrata kontroly méni pohled na principy bezpecnosti. Hrozi ze strany déti realné nebezpedi nebo
jde jenom o paranoidni a zbyte¢né starosti? Kde ¢iha nebezpedi a nasili? Na hfistich, v hlavach
dospélych? A neméla by se zavolat policie? Atmosféru plnou hysterie nakonec profizne vystrel.
Dramaticky text, v némz se misi promluvy postav v ne€ekanych souvislostech, rozklada a opét
sklada jednotlivé motivy obecného pocitu ohrozeni do dynamické textové mozaiky. Text vznikl
na podnét Malthouse Theatre v australském Melbourne.
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Torsten Buchsteiner (Nemecko)
KRIEGER (VALECNICI)
11m,72

rozhlasova hra

Berlin, sou¢asnost. Gregor pracuje na benzinové pumpé, Grit v hotelové recepci. Oba ziji v noci
a Vvetsinou jsou sami. Jsou sami i s vrazdami a nasilnostmi, které jakoby mimochodem vysila
televize, jsou sami s opusténosti no€niho rozhlasového vysilani. Casné rano, po pretrpéné
praci, si chodi Gregor zabéhat a Grit se vénuje bojovému uméni. Odbouravaji tak frustraci a
agresi.

Jedné noci je Gregorlv kolega zastfelen pfi loupezném prepadeni pumpy. A Grit jen o vlasek
unikne v hotelu znasilnéni. Jiz nejde nic prejit, potladit, zapomenout. Grit a Gregor se seznamuji
a zacina boj o preziti — vymysleji rizné strategie pomsty i obrany. Stavaji se z nich valeénici,
bojovym polem je celé mésto.

Dynamickou detektivni rozhlasovou hru poprvé vysilala némecka stanice WDR 5 v listopadu
2008.

Johanna Kaptein(ova) (Némecko) ) ) o o
LOHNARBEIT UND LIEBESLEID (PRACE NADENNI, LASKY SOUZENI)
5 hercu, hlasy
pét dramoletd

Mzda a laska. Prace a trapeni. Nebo taky mzda a trdpeni. Prace a laska. Nebo, jak fika titul,
.Prace za mzdu a trapeni lasky“. Tyto vSechny kombinace a jejich vzajemné vymény popisuje
autorka v péti minidramatech — dramoletech.

V centru pozornosti stoji pét postav. Trochu asocialni mlady muz, ktery pracuje na posté
v distribuénim centru a véfi na spiknuti, ktera €ihaji vSude kolem. Dale Natdlie, kter4 pracuje
v call centru a vlastni nadherny hlas — na konci rozmlati rGzovym kladivem svdj razovy mobil a
sni ho... Jesté je tady dalsi postava, bohac, ktery nevi, co se svymi penézi, protoze nejradéji ze
v8eho sedi u televize. A také Hubert W., fidi¢ autobusu na penzi, kterého nechala manzelka na
holickach. Nakonec prodavacka kvétin, kter4 umlatila svou studentskou lasku hrabémi.

Kazdé z postav je vyhrazeno 15 az 20 minut — tento limit rozhoduje o praci ¢i nezaméstnanosti,
o lasce €i nenavisti, o Zivoté &i smrti. Navic postavdm sekunduji Skodolibé hlasy, které véem
fikaji, co maji délat: zabit se — smrt jako vychodisko z kolobéhu trapeni prace a lasky. Tyto
hlasy jsou nastvané, kdyz se jejich naSeptavani k sebevrazdé nepovede.

Pét zapletek o souzeni prace a trapeni lasky je zpracovano s ¢ernym humorem, v rychlém
tempu. P&t dramoletl je jakymsi spoleCenskym kaleidoskopem, komentafem k nasemu Zivotu,
ktery neustale kolisa mezi praci a osobnim §téstim.

Némeckou premiéru si tento viipny text odbude v bfeznu 2009 v Badisches Staatstheater
v Karlsruhe, kde ma autorka, ktera studovala mj. tvarci psani, domovskou scénu. Doporucujeme
i dalSi jeji originalni texty (napf. Geschichte von St. Magda, Isabell, Alma M.).

Hra je v souc¢asnosti prekladana do Eestiny.

Andreas Jungwirth (Rakousko)
MADONNENTERROR (TEROR S MADONAMI)
3m

Hra je stylizovana do 13 rozhovord novinafe se dvéma muZi s ndpadné andélskymi jmény,
Gabrielem a Rafaelem. Obé&éma muzim se zjevuje Panna Marie a oni jsou schopni pro ni cokoliv
obétovat. Vérni svému poslani stavi na vefejna prostranstvi, napf. na maridnskych naméstich,
sadrové sochy Madony, zpivaji chvalozpévy za doprovodu harmonia a podstupuji cesty
k poutnim mistdm bohorodiCky. Novinaf se stémito horlivymi muzi pravidelné styka a
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fascinované poslouchd jejich pfibéhim o zazracich, zjevenich a uctivani Panny Marie. Jejich
tiky, smé&né navyky a divny styl konverzace spojené s uctivanim Nebeské kralovny ho pfivadéji
v Uzas. Liturgicky zpév, kterym kon¢&i kazdy ze 13 rozhovord, se stava nezbytnym ritualem.
OvSem za maskou harmonie, nekonvenéni viry a poetické naboznosti se skryva (snad
nevédomé) nebezpedi, brutalita a ignorance. Kvuli tézké automobilové nehodé, kterou muzi
svym pocinanim zavini, je svédomi netrapi, nybrz naopak jim dava zaminku vylit si nenavist na
postizenych, starych lidech a détech. Béhem rozhovoru vyjde najevo, Ze dva podivini jsou
nebezpelni vrazi, ktefi shazuji sochy Panny Marie z mostli na auta — podle zakonl jde o
prestupek, pro Gabriela a Rafaela jde o sakralni akt.

Hra je jazykové vytfibena, je presvédcivou, zdbavnou a soucasné Sokujici analyzou vzyvani
jakychkoli kultd, ndbozenského fanatismu, dfimajici agrese a koexistence raznych pravd.
Vyborna pfilezitost pro muzskou hereckou dvojici — motivace obou postav jsou nejasné,
neprahledné a zaroven se daji chapat jako anarchisticky provokativni experiment.

Ulrike Syha (Némecko)
AUTOFAHREN IN DEUTSCHLAND (AUTEM PO NEMECKU)
4m,2z

~Jezdim autem, abych pfemyslel... Jizda autem v Némecku umoznuje, aby na &lovéka doma
Cekaly paralelni svéty.*

Graficky designér Hugo ujizdi ve vypuljceném auté, aby unikl dafové kontrole €i velkému
spiknuti, které na ného bezpochyby nastrazil jeho dosavadni pfitel a finanéni poradce Lorenz.
Ten se mezitim v pradelné setkava s Hugovou pfitelkyni Marthou, s niz ma pomeér. Vtom zjisti,
Ze venku stoji dva ozbrojeni Bulhafi a mifi na né pistoli. Vystiel. Ten vSak nepochazel od nich,
ale od Cley, Lorenzovy byvalé Zeny, ktera se tu nepozorované objevila. Zagina pfibéh plny
neorganizovaného zlo¢inu a nasili. VSichni jsou na Utéku neznamo pfed ¢im a neznamo kam.
Neni jasné, kdo je na &i strané, neexistuji Zadné souvislosti. V8ichni jsou si najednou cizi, kazdy
bojuje sam za sebe.

Jorg Nadeschdin (Rakousko)
DER KONIG (KRAL)

1im

tragikomicky monolog

Krél ze svého tranu drzi audienci, nicméné lid mi¢i. Monarcha nemlze poslat své poddané
domu, protoze to neni podle pfisného protokolu dovoleno. Sdm s Zezlem a korunou lamentuje
nad nudou Zivota u dvora a nad dvorskou etiketou. Za pfipravovanou navstévou kralovské
hrobky tusi spiknuti a zradu, ztracen v rodokmenu odkryvd, jak pfedkové podiéhali Silenstvi —
neni dédi¢né? Laska ke Gvendoling, méstanské divce, je jednim z mala svétlych momentu jeho
zivota, je tu vS8ak opét nesmlouvavy protokol. Kral postupné odklada insignie moci a opousti
scénu zadnim dvefmi jako domovnik Kral.

Thomas Baum (Rakousko)

HARTE BANDAGEN (NEUPROSNE / TVRDY BOJ)
3m3z2

groteska

Jirgen Huber, $éf programového vyvoje pro televizni stanici Kabel 9, se uchazi o misto jejiho
generalniho feditele. Je pfesvédéen o tom, Ze ma jmenovani v kapse, kdyz tu zjisti, ze se do
konkurzu pfihlasila i jeho zastupkyné a dosavadni milenka Carmen. Zacing tak tvrdy
konkurenéni boj, v némz jsou oba pfipraveni toho druhého znicit jakkoli neCestnymi prostiedky.
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Jurgenova manzelka Lotte trpi zavislosti na nakupovani ¢imz svému manzelovi zpusobila
znacné finanéni problémy. Hrozi jim dokonce exekuce, diky ¢emuz se Jlrgen seznamil a
spratelil s exekutorem Brunem. Nyni si Jurgen Bruna najima, aby sledoval Carmen a vytahl na
ni né&jakou Spinu. A to vibec neni tezké — Carmen je totiz psychicky labilni, ma anorexii i bulimii,
chodi na sexualni terapii a navic trpi legastenii, poruchou uceni, ktera se v jejim pfipadé
projevila naprostou neschopnosti osvojit si némecky pravopis. Jirgen ji tim samozifejmé nevaha
pospinit.

Ani Carmen vSak neotdli a rozhodne se patrat po Jirgenovych slabinach. Najme si na to
Jirgenovu prodavacku uzenin Manuelu. Ta pod zaminkou sexu vilaka Jirgena k sobé doma,
kde z né&j vytdhne jeho nejtrapnéjsi tajemstvi — jeho Zena Lotte je schopna udélat cokoli, aby
ziskala prostfedky na své nakupy, a tak se jiz tfikrat za€astnila nechutné, ale popularni soutéze
jejich televize, kde nékolik part soulozi pfed kamerami, a kdyZ pfi tom Zena otéhotni, dostane
kazdy z obou aktér 100 tisic eur. Jakmile se to Carmen dozvi, okamzité zajisti, aby se Lotte
soutéZe zUcCastnila jeSté jednou a skute¢né otéhotnéla. Jejim vitézstvim se tak celd aféra
provali.

Jirgen a Carmen jsou tedy ochotni bojovat az do posledni kapky krve. Kam az tento nelitostny
souboj zajde a kdo nakonec misto generalniho feditele ziska, se vSak divak nedozvi.

A jesté dalsi...

Janusz Glowacki (Polsko)
CZWARTA SIOSTRA / FOURTH SISTER (CTVRTA SESTRA)
7m, 82

Hra Ctvrt4 sestra Gspé&sného polského dramatika Januzse Glowackého obdivuhodné balancuje
na hrané mezi vypjatou komedialni nadsazkou a syrovou, misty zna¢né brutalni realitou.

Do sou€asné Moskvy zasadil autor pfibéh tfi sester Véry, Kati a Tani, dcer vyslouzilého
generala, ktery utapi ¢as i penize ve vodce a vzpominkach na minulost. Véra je byvala ucitelka,
Kata pracuje v cirkuse, kde krade tygrovi maso pro rodinu, a Tanu pravé vyhodili z taneéni
akademie. A vSechny tfi véfi, Zze je potka Stésti, vSechny &ekaji na lasku. Véra otéhotni
s Zenatym politikem Jurim, ktery je sice nad8en, Ze si timto ovéfil svou plodnost, ale
nemanzelské dité si pfed volbami nemdze dovolit... Ve snaze zajistit pro sestru penize na
potrat, spusti se Tafa s mafianem Kostou ze sousedniho bytu. Penize neziska, ale vztah
s Kostou pokracuje. Kata potkava hollywoodského reziséra Johna, ktery pfijel do Moskvy
natoCit dokument o Zivoté prostitutek. Propada kouzlu jeho osoby i penéz, které predstavuije, a
spolu se sestrami se rozhodne sehnat mu hrdinku pro pfipravovany dokument. Volba padne na
chlapce Kolju, sirotka, ktery u nich Zije. Spole¢nymi silami ho v proméni v prostitutku Soru, svou
¢tvrtou sestru, ktera presvédcivosti své vypovédi ziska pro film Oscara. Bohuzel Katin sen o
lasce s oscarovym rezisérem se rozpada ve chvili, kdy John na ceremonialu dékuje za vSe své
manzelce. Také Tanu opousti Stésti, protoZze Kosta je v ramci necistych finanénich machinaci
odpraven.

V8echny sestry zlistavaji opét opusténé a bez prostfedk(. Jedinou zachranou je stryéek Vana
v Brooklynu. ProtoZze se v8ak zadna z nich nemlze odhodlat opustit Moskvu, vysilaji do
Brooklynu opét Kolju alias Soriu. Ten se vSak za dva dny vraci a li¢i své zazitky z Ameriky, proti
které se Moskva zda néhle byt Uplnou oazou klidu...V absurdnim, divokém finale vytahuje Kolja
kufr se zlatem a celou rodinu tim zachranuje. Za Vérou se néhle, snové, vraci Juri, za Katou
John, za Tanou alespofi mramorova socha Kosti s klicky od mercedesu v ruce. A Véra rodi
dité... Mozn4 ale ten novorozenec postfili vSechny, kdo nemaji nepristielnou vestu, na kterou
se tu pravé toci reklama...

Vyborné napsana tragikomedie je plnd napéti a necekanych dé&jovych zvratd, postavy se
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predstavuji skrze svizné, vtipné, vypointované dialogy. Autor s obdivuhodnou samozfejmosti
propojuje nadsazené, groteskni situace s mrazivymi obrazy prazdnoty, opusténosti a beznadéje,
v€etné neskryvanych odkaz( na klasiky ruské literatury.

V roce 2001 ziskala Ctvrt4 sestra cenu za nejlepsi hru na mezinarodnim festivalu v Dubrovniku.
Hra je v agenture k dispozici v polské a anglické verzi.

Viadimir Oravsky, Kurt Peter Larsen (Svédsko)
ASTRI MI! (MA ASTRID!)
3m,5z

K napsani tohoto textu se autofi nechali inspirovat zivotnimi osudy slavné Svédské spisovatelky
Astrid Lindgrenové. Vytvofili zabavnou a napinavou historii z 20. let 20. stoleti o chudé divce,
ktera pili ke Stésti pfisla, a o tom, jak se vSechno zlé v dobré obratilo. Pfekazky jsou tu od toho,
aby byly pfekonany, a dobrota srdce je nakonec vZzdy odménéna. Obratné postaveny déj,
pisfové vstupy a zabavné charaktery, vtipné poznamky a slovni prestfelky jsou dobrym
zakladem pro milou hudebni retro komedii.

Astrid odchazi z rodného domu za praci do Stockholmu. Tésné pres odjezdem se jeji otec
dozvi, ze pravym divodem odchodu je zakryvané téhotenstvi, a jako muz dbaly viry dceru na
misté zavrhne. NeStastna Astrid porodi a necha dité v opatrovani. Snazi se probit jako
sekretarka. V kurzu psani na stroji potkd Zarah, ktera se stane jeji vérnou pfitelkyni. Spolu
pracuji, spolu sdileji chudobny byt, ktery strazi zla bytna s rukou vééné natazenou pro pristi
najem. Astrid trpi tim, Ze u sebe nema svého syna, a kdyz ma Lasse prvni narozeniny, opusti
predCasné kancelaF a vyda se za nim. Cestou na nadrazi ale potka svého zaméstnavatele, a tak
ji po navratu ¢eka vyhazov. Zarah da vypovéd sama, ze solidarity (a taky proto, Ze sama touzi
po kariéfe herecky Ci zpévacky, a ne po nudé v kancelafi), a tak tfou bidu s nouzi a nad vodou
je drzi ob&asné balicky s jidlem od Astridinym pfibuznych. Mezitim se doma Samuel August,
Astridin otec, trapi ztratou dcery a vycita manzelce, Ze s Astrid udrzuje korespondenci. Zamyka
Astridiny dopisy a v noci si je tajné chodi Cist.

Protoze je Astrid velmi schopna v psani na stroji a tésnopisu a mé z prfedchoziho mista dobra
doporuceni, nakonec najde dobré misto a zaéne zase vydélavat. Jejim nadfizenym je Sture
Lindgren, ktery se uz déjem mihnul nékolikrat, a od prvniho okamziku je jasné, jaky Uc€inek na
néj ma Astridina pfitomnost...a jaké pfijmeni bude Astrid pozdéji nosit.

Pani, ktera se stard o Lasseho, onemocni a Astrid si musi syna vzit k sobé. Jedné noci se
v jejim pronajatém pokoji objevi Samuel August. Padnou si do naruce, vSe si odpusti a Samuel
August si odveze vnuka na venkov, aby se Astrid mohla pIné vénovat praci. A pak spolu po
letech konecné stravi spoleéné Vanoce a z radia zpiva nové vychazejici hvézda hudebniho
nebe, Zarah.

Hra je k dispozici také v anglickém prekladu.

BERGMAN OCH JANE (ME BERGMAN - YOU JANE)
1m,1z
jednoaktovka

Jak autofi trefné uvadéji, jde o “nekrokomedidlni sonatu duchud”. Hlavnimi hrdiny jsou jiz zesnuly
Ingmar Bergman, resp. jeho duch, a servirka Jane, které se Bergman vecer 14. Cervence 2008
zjevi po svém pohibu, zatimco Jane sklizi ze stolu. VSe Ize také interpretovat ne jako reélnou
udalost, nybrz jako projekci Janinych alkoholickych frustraci. Béhem nasledujici ironické
konverzace ziska Jane novou nadéji a chut do Zivota.
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